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PRESCRIZIONE PER L'ORDINAZIONE

Per ogni ordinazione bisogna indicare :

1* - Numero del motore e del telaio

2" - Numero del pezzo come indicato nelle tavole
iHustrate

3* - Il numero della tavola nella quale & illustrato
il pezzo

ORDERING DIRECTIONS

When placing orders, please indicate the following:

" 1* - The number of engine and chassls

2® - The number of the spare part as specified on
the illustration tables

J3* - The number of the table which illustrates the
spare part

LIGNE DE CONDUITE POUR LES COMMANDES

Il faut indiquer dans chaque commande :

1° - Le numéro du moteur et du chéssis

2° - Le numéro de la piéce commandée inscrit a -
coté sur les tableaux

3° - Le numéro du tableau sur lequel est repré-
sentée la piéce commandée

VORGAN BE| BESTELLUNGEN

Grundsdtzlich ist bei jeder Bestellung anzugeben:

1° - Das Nummer des Motors und des Fahrgestells

2° - Das Nummer des Téiles, wie auf den Bild-
_ tafeln verzeichnet

3° - Das Nummer der Tafel, auf velcher das Teil
abgebildet ist




























